GUNSMITH'S BRASS HAMMER - GRACE USA BRASS HAMMER 80Z

Beautifully Polished & Balanced

GUNSMITH'S BRASS HAMMER The Grace USA Gunsmith's Brass Hammers are
precision-crafted tools designed to meet the demands of gunsmiths, firearm
enthusiasts, and professionals who require reliability and care in their work.
Proudly made in the USA, these hammers combine durability, precision, and
balance, making them essential for various gunsmithing tasks. Key Features:
Solid Brass Construction: The hammerheads are crafted from high-quality mica s et
polished CDA 360 brass, providing non-marring performance, ideal for delicate
firearm components. Ergonomic Hickory Handles: Each hammer is fitted with a
properly seasoned, hand-turned hickory handle. These handles are designed
to offer a comfortable grip, reduce user fatigue, and provide excellent control
during intricate tasks. Multiple Sizes Available: Offered in a range of sizes,
including 4 oz., 8 0z., and 16 oz., these hammers cater to a variety of
applications, ensuring you have the right tool for both light and heavy-duty
tasks. Precision Balance: Engineered for optimal weight distribution, these
hammers deliver consistent and controlled strikes for professional results.
Specifications: 40z Hammer: Face Dimensions: 3/4” Length of Head: 2.25"
Overall Hammer: 10.5” 80z Hammer: Face Dimensions: 1” Length of Head:
2.1" Overall Hammer: 10" 8oz Hammer Wide: Face Dimensions: 3/4” Length of
Head: 4” Overall Hammer: 10” 160z Hammer: Face Dimensions: 1.25” Length
of Head: 2.6” Overall Hammer: 10.5" Applications: The Grace USA Gunsmith's
Brass Hammers are perfect for a wide array of gunsmithing applications,
including driving pins, aligning parts, and performing firearm assembly or
disassembly without damaging sensitive surfaces. Customer Feedback:
Customers consistently praise the hammers’ exceptional craftsmanship,
reliability, and non-marring brass heads. Many users also highlight the
ergonomic hickory handles, which make these tools comfortable to use for
extended periods. Summary: The Grace USA Gunsmith's Brass Hammers are
must-have tools for gunsmiths and firearm enthusiasts seeking precision and
quality. With their durable construction and thoughtful design, these hammers
provide the reliability needed for a variety of gunsmithing tasks, making them
an invaluable addition to any toolkit.

Attributes

e Name: GRACE USA BRASS HAMMER 80Z
e Manufacturer: GRACE USA
* Product no.: 354001008

e Mfr, No.: BH-8

e Color: Brass

e Material: Brass

e Model Number: Standard
e Size: 1

e Style: Brass

e Weight: 8.0 oz

¢ Delivery weight: 0.272kg
e UPC: 731940123480

Item details

Made in USA
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GUNSMITH'S BRASS HAMMER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Grace USA Gunsmith's Brass Hammer entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Hammer verwendest, um
mogliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Hammer immer nur fir den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Unfallen und
Verletzungen flhren.

Uberpriife den Hammer vor jedem Gebrauch. Stelle sicher, dass keine sichtbaren Schaden oder
Abnutzungen vorhanden sind.

Halte den Hammer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Lagere den Hammer an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden und die Qualitat zu erhalten.
Verwende den Hammer nicht auf Oberflachen, die nicht flir Messingwerkzeuge geeignet sind, da dies
Schaden verursachen kann.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, um deine Augen vor
fliegenden Trimmern zu schitzen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, die zu Stolpern oder Fallen
fuhren kénnten.

Verwende den Hammer in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht und Genauigkeit wahrend der
Benutzung zu verbessern.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Schlagen anzuwenden; lasse das Gewicht des Hammers die Arbeit
erledigen.

Schlage den Hammer nicht gegen harte Oberflachen, die dazu fihren kénnen, dass er absplittert oder
bricht.

Sei vorsichtig beim Ausrichten von Teilen oder Treiben von Stiften; halte deine Hande aus dem
Schlagbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fiir deine Blichsenmachertatigkeit.
o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist.

Verwendung des Hammers:

o Halte den Hammer am HickoryGriff mit einem festen Griff.

o Positioniere den Hammerkopf korrekt Uber dem Bereich, den du schlagen mochtest.

o Schwinge den Hammer sanft und gleichmaRig, sodass das Gewicht den Aufprall erzeugt.
o Vermeide seitliche Bewegungen, die zu Fehlstellungen oder Verletzungen fihren kénnten.

Nach der Verwendung:



o Reinige den Hammer nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Lagere den Hammer in einem Schutzgehause oder einem vorgesehenen Bereich, um Schaden zu

vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hammer verantwortungsbewusst gemag den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn der Hammer irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Messingkomponenten, wo mdglich,

zu recyceln.
¢ Entsorge den Hammer nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Grace USA Gunsmith's Brass Hammer gewahrleisten.



GUNSMITH'S BRASS HAMMER SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Grace USA Gunsmith's Brass Hammer. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before using the hammer to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hammer for its intended purpose. Misuse can lead to accidents and injuries.

Inspect the hammer before each use. Ensure that there are no visible signs of damage or wear.
Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the hammer in a dry place to prevent corrosion and maintain its quality.

Do not use the hammer on surfaces that are not suitable for brass tools, as this may cause damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, to protect your eyes
from flying debris.

Ensure that the work area is clean and free from any obstacles that could cause tripping or falling.
Use the hammer in a welllit area to improve visibility and accuracy during use.

Avoid using excessive force when striking; let the weight of the hammer do the work.

Do not strike the hammer against hard surfaces that may cause it to chip or break.

Be cautious when aligning parts or driving pins; ensure your hands are clear of the striking area.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for your gunsmithing task.
o Ensure that the work surface is stable and secure.

2. Using the Hammer:

o Hold the hammer by the hickory handle with a firm grip.

o Position the hammerhead correctly over the area you wish to strike.

o Swing the hammer gently and steadily, allowing the weight to drive the impact.
o Avoid any lateral movements that could lead to misalignment or injury.

3. After Use:

o Clean the hammer after each use to remove any debris or residue.
o Store the hammer in a protective case or designated area to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hammer responsibly according to local regulations.
¢ If the hammer is damaged beyond repair, consider recycling the brass components where possible.
¢ Do not dispose of the hammer in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult the manufacturer's contact information provided on
the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective experience with your Grace USA Gunsmith's Brass Hammer.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MARTILLO DE BRONCE DEL ARMASTE

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo de Bronce del Armaste de Grace USA. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el martillo para evitar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el martillo para su propdsito previsto. El uso indebido puede provocar accidentes y
lesiones.

¢ Inspecciona el martillo antes de cada uso. Asegurate de que no haya signos visibles de dafio o desgaste.

e Mantén el martillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Almacena el martillo en un lugar seco para prevenir la corrosién y mantener su calidad.

¢ No utilices el martillo en superficies que no sean adecuadas para herramientas de bronce, ya que esto
puede causar dafos.

e Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, para proteger tus ojos
de escombros voladores.

* AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos que puedan causar tropiezos o
caidas.

o Utiliza el martillo en un area bien iluminada para mejorar la visibilidad y precisién durante su uso.

¢ Evita usar fuerza excesiva al golpear; deja que el peso del martillo haga el trabajo.

¢ No golpees el martillo contra superficies duras que puedan hacer que se astille o rompa.

e Ten cuidado al alinear piezas o golpear pasadores; asegUrate de que tus manos estén alejadas del drea
de golpeo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios para tu tarea de armeria.
o Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y segura.

2. Uso del Martillo:

[¢]

Sostén el martillo por el mango de nogal con un agarre firme.

Posiciona la cabeza del martillo correctamente sobre el drea que deseas golpear.

Balancea el martillo suavemente y de manera constante, permitiendo que el peso impulse el
impacto.

Evita movimientos laterales que puedan causar desalineacién o lesiones.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Después de Usar:

o Limpia el martillo después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena el martillo en un estuche protector o en un area designada para prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el martillo de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el martillo estd dafilado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes de bronce

cuando sea posible.
¢ No deseches el martillo en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Martillo de Bronce del Armaste de Grace USA.



GUIDE DE SECURITE POUR LE MARTEAU EN
LAITON DU GUNSMITH

Introduction

Merci d'avoir choisi le Marteau en Laiton du Gunsmith de Grace USA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des lignes directrices pour assurer une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le marteau pour éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Utilise toujours le marteau pour son usage prévu. Un mauvais usage peut entrainer des accidents et des
blessures.

¢ Inspecte le marteau avant chaque utilisation. Assuretoi qu'il n'y a pas de signes visibles de dommages ou
d'usure.

e Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Range le marteau dans un endroit sec pour éviter la corrosion et maintenir sa qualité.

¢ Ne pas utiliser le marteau sur des surfaces qui ne conviennent pas aux outils en laiton, car cela peut
causer des dommages.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris volants.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte d'obstacles qui pourraient causer des
trébuchements ou des chutes.

¢ Utilise le marteau dans un endroit bien éclairé pour améliorer la visibilité et la précision pendant
I'utilisation.

e Evite d'utiliser une force excessive lors des frappes ; laisse le poids du marteau faire le travail.

* Ne frappe pas le marteau contre des surfaces dures qui pourraient le fissurer ou le casser.

¢ Sois prudent lorsque tu alignes des pieces ou que tu enfonces des goupilles ; assuretoi que tes mains
sont éloignées de la zone de frappe.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour ta tache de gunsmithing.
o Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée.

2. Utilisation du Marteau :

[¢]

Tiens le marteau par le manche en hickory avec une prise ferme.

Positionne correctement la téte du marteau audessus de la zone que tu souhaites frapper.
Balance doucement et régulierement le marteau, en laissant le poids provoquer l'impact.
Evite tout mouvement latéral qui pourrait entrainer un désalignement ou une blessure.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Apres Utilisation :

o Nettoie le marteau aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
o Range le marteau dans un étui de protection ou un endroit désigné pour éviter les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du marteau de maniere responsable selon les réglementations locales.
¢ Si le marteau est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants en laiton

si possible.
¢ Ne pas jeter le marteau dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
fournies sur I'emballage du produit ou visite le site officiel.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience sdre et efficace avec ton Marteau en Laiton du Gunsmith de Grace USA.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEL MARTELLO IN
OTTONE DEL GUNSMITH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello in Ottone del Gunsmith di Grace USA. Questa guida fornisce importanti

istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il martello per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il martello per lo scopo previsto. L'uso improprio puo portare a incidenti e infortuni.
Ispezionare il martello prima di ogni utilizzo. Assicurarsi che non ci siano segni visibili di danni o usura.
Tenere il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conservare il martello in un luogo asciutto per prevenire la corrosione e mantenere la sua qualita.

Non utilizzare il martello su superfici che non siano adatte per strumenti in ottone, poiché cio potrebbe
causare danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza, per proteggere
gli occhi da detriti volanti.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli che potrebbero causare inciampi o cadute.

o Utilizzare il martello in un'area ben illuminata per migliorare la visibilita e la precisione durante I'uso.

e Evitare di usare forza eccessiva quando si colpisce; lasciare che il peso del martello faccia il lavoro.

¢ Non colpire il martello contro superfici dure che potrebbero causarne la scheggiatura o la rottura.

¢ Essere cauti quando si allineano parti o si guidano perni; assicurarsi che le mani siano lontane dall'area di
impatto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per il compito di gunsmithing.
o Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

2. Utilizzo del Martello:

[¢]

Tenere il martello per il manico in hickory con una presa salda.

Posizionare correttamente la testa del martello sopra I'area che si desidera colpire.

Muovere il martello dolcemente e in modo costante, permettendo al peso di generare |'impatto.
Evitare movimenti laterali che potrebbero portare a disallineamenti o infortuni.

o

[¢]

[¢]

3. Dopo I'Uso:

o Pulire il martello dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il martello in una custodia protettiva o in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il martello in modo responsabile secondo le normative locali.
¢ Se il martello & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio dei componenti in ottone, se



possibile.
e Non smaltire il martello nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, consultare le informazioni di contatto del
produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Sequendo queste istruzioni, potrete garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il vostro Martello in Ottone del Gunsmith di Grace USA.



GUNSMITH'S BRASS HAMMER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Grace USA Gunsmith's Brass Hammer. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen ngye far du
bruker hammeren for & unnga potensielle farer.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid hammeren til sitt tiltenkte formal. Misbruk kan fare til ulykker og skader.

Inspiser hammeren fgr hver bruk. Sgrg for at det ikke er synlige tegn pa skade eller slitasje.

Hold hammeren utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Oppbevar hammeren pa et tgrt sted for a forhindre korrosjon og opprettholde kvaliteten.

lkke bruk hammeren pa overflater som ikke er egnet for messingverktgy, da dette kan forarsake skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, for & beskytte gynene mot flygende
rusk.

Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer som kan forarsake snubling eller fall.

Bruk hammeren i et godt opplyst omrade for & forbedre synlighet og ngyaktighet under bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du slar; la vekten av hammeren gjgre arbeidet.

lkke sla hammeren mot harde overflater som kan forarsake flis eller brudd.

Veer forsiktig nar du justerer deler eller driver pinner; sgrg for at hendene dine er klare av slagomradet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer for ditt gunsmithingoppdrag.
o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og sikker.

2. Bruke Hammeren:

o Hold hammeren ved hickoryhdndtaket med et fast grep.

o Plasser hammerhodet riktig over omradet du gnsker & sla.

o Sving hammeren forsiktig og jevnt, og la vekten drive stgtet.

o Unnga laterale bevegelser som kan fare til feiljustering eller skade.

3. Etter Bruk:

o Rengjgr hammeren etter hver bruk for a fjerne rusk eller rester.
o Oppbevar hammeren i en beskyttende boks eller angitt omrade for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast hammeren ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.

e Hvis hammeren er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere messingkomponentene der det er
mulig.

¢ Ikke kast hammeren i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er
oppgitt pa produktemballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a fglge disse instruksjonene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med din Grace USA Gunsmith's Brass Hammer.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA MLOTKA
MOSIEZNEGO GUNSMITHA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér mtotka mosieznego Gunsmith'a od Grace USA. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
wskazdéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz zasady uzytkowania, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem mtotka, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj mtotka zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do wypadkéw
i obrazen.

e Sprawdz miotek przed kazdym uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma widocznych oznak uszkodzenia lub
Zuzycia.

¢ Przechowuj miotek w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

¢ Przechowuj mtotek w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i utrzymac jego jakosc.

¢ Nie uzywaj mfotka na powierzchniach, ktére nie sa odpowiednie dla narzedzi mosieznych, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenia.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, ktére mogg spowodowac potkniecie lub
upadek.

e Uzywaj mtotka w dobrze oswietlonym miejscu, aby poprawi¢ widocznos$¢ i doktadnosé¢ podczas uzycia.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas uderzania; pozwdl, aby ciezar miotka wykonat prace.

¢ Nie uderzaj mtotka w twarde powierzchnie, ktére moga spowodowacd jego odpryskiwanie lub tamanie.

e Zachowaj ostroznos¢ przy wyréwnywaniu czesci lub wbijaniu pindw; upewnij sie, ze twoje rece sg z dala
od obszaru uderzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do swojego zadania zwigzane z rzemiostem broni.
o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.

2. Uzywanie mtotka:

o Trzymaj mtotek za rekojes¢ z hikorii, mocno go chwytajac.

Prawidtowo ustaw gtowice mtotka nad obszarem, ktéry chcesz uderzy¢.

Hustaj mtotkiem delikatnie i rdwnomiernie, pozwalajgc ciezarowi wykona¢ uderzenie.
Unikaj wszelkich ruchéw bocznych, ktére moga prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lub
kontuzji.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po uzyciu:

o Oczy$¢ miotek po kazdym uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj mtotek w ochronnej obudowie lub wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj mtotek w sposéb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli mtotek jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling elementéw mosieznych, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj miotka do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej
strony internetowe;.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych instrukcji, mozesz zapewnic
sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z mtotkiem mosieznym Gunsmith'a od Grace USA.



GUNSMITH'S BRASS HAMMER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Grace USA:n Asemiehen Messinkisen Vasaran. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita

ja saantoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen vasaran
kayttda valttadksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta vasaraa aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaarinkaytto voi johtaa onnettomuuksiin ja
vammoihin.

Tarkista vasara ennen jokaista kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai kulumista.

Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta vasara kuivassa paikassa korroosion estamiseksi ja laadun yllapitamiseksi.

Al3 kayta vasaraa pinnoilla, jotka eivat sovi messingista valmistetuille tydkaluilla, silla tdméa voi aiheuttaa
vaurioita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), mukaan lukien suojalaseja, suojataksesi silmiasi lentavilta
roskilta.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista, jotka voivat aiheuttaa kompastumisia tai
kaatumisia.

Kayta vasaraa hyvin valaistussa tilassa parantaaksesi nakyvyytta ja tarkkuutta kaytén aikana.

Valta liiallista voimaa lydmisessa; anna vasaran painon tehda ty6.

Al3 lyé vasaraa koville pinnoille, jotka voivat aiheuttaa sen sirpaloitumista tai rikkoutumista.

Ole varovainen osien kohdistamisessa tai tappien ajamisessa; varmista, ettd katesi ovat selkeasti
lydntialueen ulkopuolella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit asemiesty6hon.
o Varmista, etta ty6pinta on vakaa ja turvallinen.

Vasaran Kaytto:

o Pida vasaraa pahkindpuuvartisesta tiukasti kiinni.

Aseta vasaran paa oikein alueelle, jota haluat ly6da.

Heiluta vasaraa hellasti ja tasaisesti, jolloin paino ohjaa iskun.

Valta sivuliikkeita, jotka voivat johtaa vaaraan kohdistukseen tai vammoihin.

[¢]

[¢]

[¢]

Kaytoén Jalkeen:

o Puhdista vasara jokaisen kayton jalkeen roskista tai jdamista.
o Sailyta vasara suojakotelossa tai maaratyssa paikassa vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havitd vasara vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse messinginosien kierratysta mahdollisuuksien

mukaan.
¢ Ala havita vasaraa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdapua, tutustu valmistajan yhteystietoihin,
jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen Grace USA:n Asemiehen Messinkisen Vasaran kanssa.



GUNSMITH'S BRASS HAMMER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Grace USA Gunsmith's Brass Hammer. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias denna manual
noggrant innan du anvander hammaren for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hammaren for sitt avsedda syfte. Felanvandning kan leda till olyckor och skador.

e Inspektera hammaren fore varje anvandning. Se till att det inte finns ndgra synliga tecken pa skador eller
slitage.

e Hall hammaren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Forvara hammaren pa en torr plats for att férhindra korrosion och bevara dess kvalitet.

e Anvand inte hammaren pa ytor som inte ar lampliga for brassverktyg, eftersom detta kan orsaka skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon, for att skydda dina 6gon fran
flygande skrap.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder som kan orsaka snubbling eller fall.

e Anvand hammaren i ett val upplyst omrade for att forbattra synligheten och noggrannheten under
anvandning.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du slar; 13t hammaren géra jobbet med sin vikt.

e SIa inte hammaren mot harda ytor som kan orsaka att den flisar eller gar sénder.

e Var forsiktig nar du justerar delar eller driver pinnar; se till att dina hander &r utom rackhall fran
slagomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material for din vapensmedsarbetsuppgift.
o Se till att arbetsytan ar stabil och saker.

2. Anvanda hammaren:

o

Hall hammaren i hickoryhandtaget med ett fast grepp.

Placera hammarehuvudet korrekt 6ver det omrade du vill sla.
Svang hammaren forsiktigt och stadigt, 13t vikten driva pa slaget.
Undvik laterala rorelser som kan leda till feljustering eller skada.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr hammaren efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Férvara hammaren i ett skyddande fodral eller avsedd plats for att forhindra skador.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera hammaren ansvarsfullt enligt lokala foreskrifter.

e Om hammaren ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna massingskomponenterna dar det ar
mojligt.

e Kassera inte hammaren i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsforfragningar eller ytterligare hjalp, vanligen konsultera tillverkarens
kontaktinformation som finns pa produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din Grace USA Gunsmith's Brass Hammer.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZIVANI MOSAZNEHO
KLADIVA GUNSMITH'S BRASS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kladivo Grace USA Gunsmith's Brass. Tento navod obsahuje dilezité bezpec¢nostni
pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim kladiva si prosim
tento manudl peclivé prectéte, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte kladivo pro jeho zamysleny Gcel. Nespravné pouZiti miiZe vést k nehodédm a zranénim.

e Pred kazdym pouzitim kladivo zkontrolujte. Ujistéte se, ze nejsou viditelné znamky poskozeni nebo
opotrebeni.

¢ Uchovavejte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Skladujte kladivo na suchém misté, aby nedos$lo k jeho korozi a zachovani kvality.

* Nepouzivejte kladivo na povrsich, které nejsou vhodné pro mosazné nastroje, protoze to mdze zpUsobit
poskozeni.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli, abyste chranili oci pred
|étajicimi Glomky.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek, které by mohly zpUsobit zakopnuti nebo pad.
Pouzivejte kladivo v dobie osvétlené oblasti, abyste zlepsili viditelnost a pfesnost béhem pouZzivani.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi Uderu; nechte vahu kladiva vykonat praci.

NepouZivejte kladivo na tvrdé povrchy, které by mohly zpdsobit jeho ¢ipy nebo prasknuti.

Budte opatrni pfi zarovnavani dill nebo pohanéni kolikd; ujistéte se, Ze vase ruce jsou mimo oblast Gderu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy pro vas kovarsky ukol.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.

2. Pouziti kladiva:

o Drzte kladivo za hickory rukojet s pevnym tchopem.

o Spravné umistéte kladivovou hlavu nad oblast, kterou chcete udefit.

o Kladivo jemné a stabilné pohybujte, umoznéte vaze, aby zplsobila néaraz.

o Vyhnéte se jakymkoli bo¢nim pohyblm, které by mohly vést k nespravnému zarovnani nebo
zranéni.

3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti kladivo vycistéte, abyste odstranili veSkeré nelistoty nebo zbytky.
o Skladujte kladivo v ochranném pouzdre nebo vyhrazené oblasti, aby nedoslo k poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kladivo odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud je kladivo poskozeno do té miry, Ze je neopravitelné, zvazte recyklaci mosaznych komponentt, kde
je to mozné.

¢ Nepouzivejte kladivo v bézném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecny a
efektivni zaZitek s vasim kladivem Grace USA Gunsmith's Brass.
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